Es ist genug!

#26, Aria for baritone (Elias) from the oratorio Elias
Text by Julius Schubring (1806-1889), based on the Book of Kings and the psalms
Set by Felix Mendelssohn-Bartholdy (1809-1847), op.70

Es ist genug!

[Pes Pist ga.'nu:k]

It is enough!

So nimm nun, Herr, meine Seele!
[zo: nim nu:n her 'ma:e.na 'ze:.la]
So take now, Lord, my soul!

Ich bin nicht besser denn meine Viter.

Ich begehre nicht mehr zu leben,

denn meine Tage sind vergeblich gewesen.
Ich habe geeifert um den Herrn,

um den Gott Zebaoth,

denn die Kinder Israels haben deinen Bund verlassen,
und dein Altére haben sie zerbrochen,

und dein Propheten mit dem Schwert erwrgt.
Und ich bin allein tbriggeblieben;

und sie stehen danach,

dass sie mir mein Leben nehmen!

Es ist genug!

So nimm nun, Herr, meine Seele!

Ich bin nicht besser denn meine Vater.

Nimm nun, o Herr, meine Seele!

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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